AOPMITION OF THE MOST HOLY MOTHER OF GOD

UKRAINIAN CATHOLIC CHURCH
15608 - 104" Avenue N.W., Edmonton, AB TsP 4Gs
YCI1IHHA NMPECBATOI BOroroaunul

YKPAIHCbKA I"PEKO-KATO.HI/ILI,bKA LEPKBA

REGULAR DIVINE SERVICES
Wednesday Divine Liturgy: 5:30 p.m.
Saturday Great Vespers: 5:30 p.m.
Sunday Divine Liturgy: 9:00 a.m. (Eng./Ukr.) 11:30 a.m. (Ukr.)

Pastoral Administrator: Fr. Serhiy Harahuc (0. Ceprii I'aparyn)
Phone: 825-200-2006 (home — no text)
E-mail: fr.harahuc@eeparchy.com
Website: dormition.eeparchy.com

Sunday, May 24, 2026

0 HOLY AND GLORIOUS PENTECOST
AT THE DIVINE LITURGY
First Antiphon

The heavens tell the glory of God,* and the firmament declares the work of his hand. (Ps. 18:2)
Refrain: Through the prayers of the Mother of God,* O Savior, save us.
Day to day pours forth the message* and night proclaims this knowledge to night. (Ps. 18:3)
Refrain: Through the prayers of the Mother of God,* O Savior, save us.
Their utterance has gone forth into all the earth,* and their words unto the ends of the world. (Ps. 18:5)
Refrain: Through the prayers of the Mother of God,* O Savior, save us.
Cnaga Ortito, 1 Cuny, 1 CBaroMy JlyxoBi, 1 HHHI, 1 TOBCSIKYAC, 1 HA BIKU BIKiB. AMiHb.
€nunopoanuii Cuny: (page 23).

Third Antiphon
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O Lord, by Your power the king shall rejoice* and greatly exult in Your salvation. (Ps. 20:2)

Troparion, Tone 8: Blessed are You,* O Christ our God* who revealed the fishermen as most wise*
by sending them the Holy Spirit;* through them You caught the entire world.* Loving Master, glory to
You.

You gave him his heart’s desire* and did not deny the request of his lips. (Ps. 20:3)

Troparion, Tone 8: Blessed are You,* O Christ our God* who revealed the fishermen as most wise*
by sending them the Holy Spirit;* through them You caught the entire world.* Loving Master, glory to
You.

For You have gone before him with gracious blessings,* you have placed upon his head a crown of
precious stones. (Ps. 20:4)

Troparion, Tone 8: Blessed are You,* O Christ our God* who revealed the fishermen as most wise*
by sending them the Holy Spirit;* through them You caught the entire world.* Loving Master, glory to
You.

Priest: Wisdom! Stand aright!

Entrance verse: Be exalted, O Lord, in Your strength;* we will sing and make music to Your might.
(Ps. 20:14)

Troparion, Tone 8: Blessed are You,* O Christ our God* who revealed the fishermen as most wise*
by sending them the Holy Spirit;* through them You caught the entire world.* Loving Master, glory to
You.

Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.* Now and for ever and ever. Amen.

Kontakion, Tone 8: When the Most High came down and confused the tongues,* He parted the
nations.* When He divided the tongues of fire,* He called all to unity;* thus with one voice* we glorify
the all-Holy Spirit.

Instead of “Holy God,” we sing the following: All you who have been baptized into Christ, you have
put on Christ! Alleluia! (3)
Cnasa Omuyro i Cuny i Ceamomy /[{yxosi* i nuni i noscsakuac i Ha 6ixu 6ixie. Aminb. Y Xpucra
30IITHYJTUCS. AJTAITYSI.
Bu, mo B Xpucra xpectrincs, y Xpucra 30JrHyJIACS. AJHITYSI.

Prokeimenon, Tone 8: Their utterance has gone forth into all the earth,* and their words unto the ends
of the world. (Ps. 18:5)
Verse: The heavens tell the glory of God, and the firmament declares the work of His hand. (Ps. 18:2)

Epistle: Acts 2:1-11(NRSV)
A reading from the Acts of the Apostles

In those days, when the day of Pentecost had come, they were all together in one place. And suddenly
from heaven there came a sound like the rush of a violent wind, and it filled the entire house where they
were sitting. Divided tongues, as of fire, appeared among them, and a tongue rested on each of them. All
of them were filled with the Holy Spirit and began to speak in other languages, as the Spirit gave them
ability.

Now there were devout Jews from every nation under heaven living in Jerusalem. And at this sound
the crowd gathered and was bewildered, because each one heard them speaking in the native language
of each. Amazed and astonished, they asked, “Are not all these who are speaking Galileans? And how is
it that we hear, each of us, in our own native language? Parthians, Medes, Elamites, and residents of
Mesopotamia, Judea and Cappadocia, Pontus and Asia, Phrygia and Pamphylia, Egypt and the parts of
Libya belonging to Cyrene, and visitors from Rome, both Jews and proselytes, Cretans and Arabs - in
our own languages we hear them speaking about God’s deeds of power.”



Alleluia, Tone 1: By the Lord’s words the heavens were established, and by the breath of His mouth
all their host. (Ps. 32:6)
Verse: The Lord has looked down from heaven and beheld the whole human race. (Ps. 32:13)

Gospel: John 7:37-52; 8:12

Instead of ‘It is truly right” refrain: O my soul, magnify the one Divinity in three Persons.

And Irmos, Tone 4: Rejoice, O Queen, boast of the virgins and mothers, for every tongue, though
capable and eloquent, cannot hymn you as is your due, and every mind is confounded in seeking to
comprehend the way in which you gave birth. Wherefore with one accord we glorify you.

Communion Verse: Your good Spirit will lead me* to the land of righteousness. (Ps. 142:10). Alleluia,
alleluia,* alleluia.

24-ro TpaBus 2026 p.b.

0 HEALUIA IPATAECATHUILI
BOXECTBEHHA JIITYPI'IA
Anmudgpon 1

Cmux 1: HeGeca noBinaroTh ciiaBy boxy, TBOpiHHS XK pyK HOro crioBimiae tBepab (I1c 18,2).
Ilpucnie: Monumeamu bozopoouyi, Cnace, cnacu nac.

Cmux 2: Jlenb qHEB1 niepeae ciaoBo 1 Hi4 HOY1 00’ siBiisie po3yMinns (11c 18,3).

Ilpucnie: Morumeamu bocopoouyi, Cnace, cnacu nac.

Cmux 3: Ha Bcro 3eMJII0 BUHIIUTIO BICTyBaHHS 1X 1 IO KiHIIIB BeeneHHo1 raronm ix (Ilc 18,5).
Ipucnis: Monumesamu bocopoouyi, Cnace, cnacu Hac.

+ Cnasa Omyro, i Cuny, i Ceamomy Jyxosi. I nuni, i nogcsakuac, i Ha 6iku 6iuHi. AMiHb.
€aunoponnuii Cuny:

Anmugon 3

Cmux 1: T'ocrionu, cUI0I0 TBOEIO BO3BECENIUTHCS 11 1 CMIACIHHSIM TBOIM BO3paayeThesi BenbMu (1lc.
20,2).

Tponap, znac 8: bnarocnoseH ecu, Xpucre boxke Hail, 110 npemMyIpuMu prOaKiB SBUB, 31CTaBIIN IM
Hyxa CsiToro, i HUMH YJIOBUB BcelleHHY. HolloBiKoI004e, ciiaBa ToOi.

Cmux 2: baxanHs ceplis HOro 1aB TH HOMY 1 XOTIHHS yCT HOTo TH HE BiaMoBuB iomy (Ilc. 20,3).

Tponap, znac 8: bnarocnoseH ecu, Xpucre boxe Hail, 1110 npeMyIpuMu pruOaKiB SBHUB, 31CTABIIN IM
Hyxa CsiToro, i HUMH YJIOBUB BceleHHY. HolloBikoI004e, ciaaBa To0i.

Cmux 3: bo nonepeauB T HOT0 0JIarOCIOBEHHSM 0JIArOCTIHHUM, ITOKJIaB TH Ha TOJIOB1 HOTO BiHEIb 13
kameHs 1iHHoro (T1c. 20,4).

Tponap, znac 8: bnarocnoseH ecu, Xpucre boxe Hail, 110 peMyIpuMu prOaKiB SBHUB, 31CTABIIHN IM
Hyxa CBsiToro, i HUMHU yJIOBHB BcelieHHY. YomoBikomooue, ciaBa To0i.

Bxione: Bo3uecucs, ['ocnionu, cumor TBOEIO, OCIIBYBaTUMEMO 1 criiBaTuMeMo cuiiv TBoi (1lc. 20,14).

Tponap, znac 8: bnarocnoseH ecu, Xpucre boxe Hail, 10 peMyIpuMu prbaKiB SBHUB, 31CTABIIN IM
Hyxa CBsiToro, i HUMHU yIOBHB BcelieHHY. YomoBikomooue, cnaBa To0i.

+ Cnasa Omyro, i Cuny, i Ceamomy [yxoei. I nuni, i nogcsakuac, i Ha 6iku 8iuHi. AMiHb.



Konoak, znac 8: Konu T, 31MIIOBIIN, I3UKW 3MIIIaB,* po3AUIMB TH Hapoau, BeeBumHii.* Komm x
BOTHEHHI A3MKHU TH pO3/AaBaB,* y 3’€qHaHHS BCiX TH npu3BaB.* | ogHoromnocue cinaBumo* IlpecBaroro

Hyxa.

3amicmov Tpuceamozo: + Bu, mo B Xpucra xpectunucs, y Xpucrta 3oaaraymucs. Ammiys! (3)
+ Cnasa Omuyro, i Cuny, i Ceamomy [yxosi. I nuni, i noscaxuac, i nHa 6ixu 6iuni. Amino. Y Xpucra
30ISTHYJIHCS. Annmys!
+ Bu, mo B Xpucra xpectuiucs, y Xpucra 30Asrayiaucs. Amamys!

Ilpoxkimen, 2nac 8: Ha BCio 3eMITt0 BUWIIUIO BICTyBaHHS iX* 1 10 KiHIIB BceleHHOI rinaronu ix (1Tlc
18,5).
Cmux: HebGeca noBialoTh cliaBy 00Ky, TBOPIHHS X PYK Horo crioBimnae TBepab (Ilc 18,2).

Anocmon: Miauna 2,1-11.
Hianv ceamux anocmonie YumanH:i.

Tumu Ousmu, SIK HACTaB JIeHb [I’sTHUACCATHUII, BCl BOHM OyJHM BKYIl Ha TIM caMiM MicIii. AX OCh
pO311aBcs 3HEHAIlbKa 3 Heba IIyM, HeHade 1MoayB OyHHOro BITPY, 1 CIIOBHUB YBECH [IiM, JIeé BOHU CHALIH.
I 3’aBunKCH iM MOALNICH] SI3UKH, MOB BOTOHb, 1 OCIB Ha KOXKHOMY 3 HUX. Y Cl BOHU COBHUJIUCH CBITHUM
JlyxoMm 1 moyanu TOBOPUTH IHITUMHU MOBaMHU, siK JlyX faBaB iM npoMoBiATU. A niepeOyBaiu B €pycanumi
MIX 0JIesTMU TTOO0KHI JIFO/IU 3 YCIX HApOiB, 110 i HeOoM. | Ik 3UMHUBCS TOM IIyM, 31AIIUTACH BEJIMKA
fop0a 1 XBUJIIOBaacs, 00 KOKHUM 4yB, SIK BOHM TOBOPUJIM MO0 MOBOIO. 3IMBOBAHI i1 OCTOBIILI1, BOHU
OJIMH /IO OJTHOTO Kazanu: «Xi0a He TaJuiIessHU BCi Olli, 10 PO3MOBIISIIOTH? SIK K€ BOHO, 10 KOXHUH 3
HAC 4yye Hallly piJHy MOBY: HapTsAHU, MiJSHU, enamii, 1 MemkaHi Meconotamii, FOnei 1 Kanmanoxii,
Honty # Asii, ®@purii 1 [lamdunii, €runty i oxonuups JliBii, mo 61 Kupenu, pumisiHu, Mo TyT

nepeOyBaroTh, 10/l 1 MPO3eNiTH, KPITSHH W apabu — MH 4YyeMO iX, SK BOHM HAIlUMH MOBaMH
IPOTOJIONIYIOTh BeJIMYHI [ina boxi?»

Anunya, znac 1: Ctux: Cnoom ['ocnionHiM HeOeca yTBEpAMIUCS 1 1yXOM yCT Horo Bes cuna ix (1lc
32,6).
Cmux: 3 ne6a cnorysiHyB [ocmiozb, BUAIB yCix CUHIB JoAChkuX (I1c 32,13).

€Eeancenie: Ieana 7,37-52; 8,12.

3amicms JlocToitHO, mpucni¢: Benuuwaii, gymie Mosi, B TpbOX Oco0ax cylle €AuHe O0XeCTBO.

I ipmoc, 2nac 4: Panyiics, napuiie, MaTepOiBCTBEHHA CJIaBO, BCSAKI 0O JIETKOMOBHI 0JIarOTOBIpJIMBI

yCTa IPOMOBUTH HE MOXKYTb, 11100 TeOE OCMIBYBaTH JAOCTOMHO, 1 OE3CHIIBHUIA yM YCSKUH, 1100 TBOE
poxaecTBo po3yMiTu. Tomy Tebe 0THOT0JIOCHE CIIaBUMO.

Ilpuuacnun: Jlyx TBiii 6naruii HacTaBUTh MeHE Ha 3eMutto nipaBy (Ilc 142,10). Anunys (3).

ANNOUNCEMENTS

Parish & Eparchial Events and Information

WISHING GOD’S BLESSING FOR ALL THOSE CELEBRAITING BIRTHDAYS THIS WEEK:
SERGE SYCH. MANY YEARS! MHOTI'AS JIITA!



SINCERE THANKS to EVERYONE who came
yesterday to help with the outdoor church
cleaning. Your time, hard work, and willingness
to serve are truly appreciated. May God bless
each of you abundantly!

HIUPO JAKYEMO BCIM, XTO BYOpa MPUIIIOB
JOTIOMOTITH 3 TPUOUPAHHSIM TepUTOpii OLIs
nepkBu. Hexait bor 6iarocioBuTe KOXXHOTO 3a
BaIll Yac Ta JItoOOB JI0 CBOET LIEPKBHU!

HOLY EUCHARIST CHURCH (CHERHILL) — the Parish Feast Day will be celebrated TODAY, May
24 with Divine Liturgy at 12:30 p.m. followed by the blessing of graves and fellowship social.

MONDAY OF THE HOLY SPIRIT - Divine
Liturgy (Bilingual) will be celebrated tomorrow
Monday, May 25 at 7:00 p.m.

MOLEBEN TO THE MOTHER OF GOD will be
celebrated this Thursday, May 28 at 7:00 p.m. |
invite you to come and pray with us at a
Moleben’ to the Mother of God, as we seek her
intercession and blessings. This will be the last
Moleben’ for the month of May.

THE UKRAINIAN FESTIVAL will take place
on May 29-30 at Borden Park (7507 Borden
Park Rd. N.W., Edmonton). This free, two-day
event features over 1,300 performers, including
dancing, live music, a vendor marketplace, and

traditional food.

IMOHEJIIJIOK CBATOI'O JAYXA —
boxxecTBeHHa Jlitypris (TBOMOBHO)
BiJICITYKUTBCS 3aBTPA, B TIOHEIOK, 25 TPaBHS,
0 19:00.

MOJIEBEHbD /10 BOT'OPOIUIII BiApaBUTHCS
B ueTBep, 29-ro TpaBHs, o 19:00. 3anpomryro
Bac TMpPHUEIHATUCA JO HAC Y MOJIUTBI JI0
[Ipecesroi boropoauiii, 106 pazomM MPOCUTH 1T
3actynHunTBa Ta OnarociosenHs. lle Oyne
OCTaHHII MoeOeHb Y TPaBHi.

YKPATHCHKHI OECTUBAJIb
BiOynetecss 29-30 TpaBHA B mapky bopnen
(7507 Borden Park Rd. N.W., EamonTon). Lis
OE3KOITOBHA [BOJCHHA OIS BKIIOYATHME
noHag 1300 BuUKOHaBIIB, cepea  SIKUX
TaHIIOBAJIbHI ~ KOJIGKTUBH, JKHBAa  MY3HKa,
ApMapoOK Ta TpaAulliifiHa yKpaiHCbKa KyXHS.
[IpuneciTs kpicia.

LEAGUE DAY SUNDAY, May 31: In keeping with honoring the Most Holy Mother of God, who is the
patroness of the Ukrainian Catholic Women’s League of Canada, UCWLC branches across Canada
distribute UCWLC emblem stickers the last Sunday of May. Before our Divine Liturgy next Sunday,
parishioners will be given UCWLC logo lapel stickers. Any donations for the stickers are appreciated.
Dormition UCWLC was founded in 1959. To this day the branch continues to fulfill the mission of the
organization enhancing and assisting Dormition parish striving to fulfill Jesus’ teachings. League Day
provides an opportunity to highlight the work done by UCWLC.

Also, thank you to parishioners who have generously donated to our branch to support our endeavours.
Our branch would be delighted to welcome any new members who would like to share their time and
talents with Dormition UCWLC.

MATEPI B MOJIUTBI 3A I[ITEI/I Hacrtynaa MonuToBHA 3ycTpid BiiOyneThCS B HACTYITHY HEJILITIO,
31-ro TpaBHs, nicias 11:30 pan. Ciyx0u boxoi.

A MEMORIAL SERVICE honoring the Heroes
of Ukraine will take place next Sunday, May
31 at 3:00 p.m. at St. Michael’s Cemetery
(13819-82 St), at the Main Cross. Please see the
poster on the bulletin board.

BOTTLE DRIVE UPDATE: Thank you to all who made a donation towards the May bottle drive. A
total of $53.90 was raised. The next bottle drive is scheduled for June 7.

MAHAXHUJIA 3a nojeraumMu 6opusMu Y Kpainu
B1I0YA€THCS Y HACTYIIHY HELTt0, 31-ro0 TPaBHS,

0 15:00 na uBunTapi Csaroro Muxaina (13819-
82 St), 61y rosioBHOTO XpecTa.



ALTAR BOY CAMP will be held at Camp St.
Basil's on August 3-8, 2026. Please see the

poster on the bulletin board and fill out a

registration form. The overnight camp is not only
for boys who currently serve, but for those who
are interested in learning about the many jobs
involved in serving. The camp provides an
opportunity for the boys to further develop their
knowledge of serving and their Ukrainian
Catholic Faith while interacting with others from
the Eparchy. The camp also includes sports,
crafts, other activities and great food.

TABIP JJISA BIBTAPHUX JIPYXHUHUKIB
BinOyaetbcss B «Camp St. Basil's» 3 3 no 8
cepnua 2026 poky. byns nacka, neperyisiHbTe
OTrOJIOIIEHHS Ha JIOIII{I OTOJIOMIEHD Ta 3aI0BHITH
peectpariiiny ¢opmy. Tabip mpuszHaueHUd He
JMIIE JUIST XJIOMIIB, SIKI BX€ MPUCITYTOBYIOTb,
ajle ¥ JUId THUX, XTO 3aIlIKaBJICHWHM J13HATHCS
OUTBIIIE MPO YKMCICHHI O0OB’S3KU Ta CIY>KIHHS
npu 1nepksi. Tabip Hamae XJIOMISAM MOXIHBICTh
NOrIMOUTH CBOI 3HAHHS MPO CIYXKIHHS Ta CBOIO
VYkpainceky ['pexo-Karonuieky Bipy, a Takox
HOCIHUIKYBaTUCA 3 1HIIMMHU y4YacHUKaMHU 3
€mapxii. Y  mporpami  Tabopy  Takox
nependavyeHi CIOPTUBHI ITPH, PYKOIIUIS, 1HIII
po3Barv Ta cMayHa ixa.

SICK or HOMEBOUND PARISHIONERS - If you, or anyone you know from our parish, is sick or
homebound and not able to come to Liturgy on Sundays, please let Fr. Serhiy know, so I can inquire
about a pastoral visit to bring them Holy Eucharist. Thank you!

FOOD BANK DRIVE —Please leave your donations in the designated box in the church
vestibule. Sincere thanks to all who have made donations to our Food Bank Drive!

PARISH MEMBERSHIP — If you would like to become a registered member of the Dormition Parish,
please fill out the registration form provided in the vestibule. You can leave it with Fr. Serhiy, or in the

sacristy, or slip it under the Parish Office door.




